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1 Inledning

DEVIreg™ Room ar en termostat for elektrisk golvvarme med flera
styrningslagen: For golv, rum* och en kombination av dem. Termostaten har
en adaptiv timer for effektiv styrning av ditt elektriska golvvarmesystem.
*krdver sdrskild dtgdrd.

Termostaten &r avsedd for installation i EU-standarddosor for vaggmontering,
bade inféllda och utanpaliggande. De kan anvandas for styrning av
uppvarmning pa évergripande niva, men ocksa komfortuppvarmning av
rummet. Ett urval standardramar for innermatten 55 x 55 passar termostaten.

Termostaten har bland annat féljande egenskaper:

« Efterlevnad av LOT20 i ECO-designdirektivet.

«  Golv- och rumstyper kan stéllas in i appen.

«  Stod for ramsystem av 55 x 55-typen.

«  Temperaturstyrning och funktioner hanteras enkelt med vred.

+  Bluetooth-anslutning pé 2,4 GHz-frekvensen med en maximal effekt
pé& 10 dBm.

« Appen kan anvandas for att hantera och stélla in termostaten samt
felsokning pa distans. Den inbyggda programvaran kan uppdateras
med DEVI Control-appen.

« Fungerar direkt som termostat med forinstéllda parametrar.
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2 Standarduppfyllelse

Produktens egenskaper avseende elsakerhet, elektromagnetisk
kompatibilitet och radiokommunikation uppfyller kraven i foljande
relevanta standarder:

« SS-EN/IEC 60730-1 (allmant)

« SS-EN/IEC 60730-2-7 (timer)

« SS-EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN301349-1 och EN 301349-17 (EMC-standard for radioutrustning pa
2,4 GHz-bandet)

«EN 300 328 (dndamalsenlig anvandning av radiospektrum for
radioutrustning pa 2,4 GHz-bandet)

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Danfoss A/S forsékrar hdrmed att radioutrustningen DEVIreg™ Room
overensstammer med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga férsékran om Gverensstammelse finns pa

Il danfoss.

p Japp 1281716/ID455643625457-0101.pdf
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Sakerhetsinstruktioner

Kontrollera att stromférsérjningen till termostaten &r avstangd innan
installationen paborjas.

Viktigt: Om termostaten anvands for att styra golvvarmeelement maste du
alltid anvanda dig av en golvgivare, och du far aldrig stalla in en maximal
golvtemperatur som overstiger tillverkarens rekommendationer for aktuell
golvtyp. Enheten &r begréansad till en golvtemperatur pa 35 °C pa grund av
efterlevnadskrav. | undantagsfall kan gréansen hgjas till en golvtemperatur
pé 45 °C efter att plomberingen brutits. Beroende pa appinstéllningarna
kan termostaten ha begransningar fér maximal temperatur utifran vara
rekommendationer.

Termostater for elektrisk uppvarmning maste alltid installeras enligt
lokala byggregler och bestammelser for kabeldragning. Installationen
maste utféras av en behorig installator.

Termostaten maste anvandas i en vdaggmonterad installation som
forsorjs via en allpolig frankopplingsbrytare (sékring).

Utsédtt inte termostaten/brytaren for fukt, vatten, damm eller hog varme.
Termostaten/brytaren kan anvéandas av barn fran 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga eller personer
med bristande kunskaper om produkten, forutsatt att de halls under
uppsikt eller fatt instruktioner av en person som ansvarar for deras
sakerhet om hur enheten ska anvandas pa ett sékert satt och ar
medvetna om skaderiskerna.

Barn bor hallas under uppsikt for att forsakra att de inte leker med
termostaten/brytaren.

Enheten &r utformad for permanent anvandning.
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Instruktionsfilmer

Vi har gjort nagra filmer som pa ett
enkelt satt beskriver produktens
egenskaper och funktioner. Du
hittar dessa pa var YouTube-kanal.

4 Installationsanvisningar

Folj dessa riktlinjer nar du placerar termostaten.

Installera termostaten pa lamplig hojd pa vaggen
(vanligtvis 80-170 cm upp).

Placera inte termostaten pa insidan av en daligt isolerad
yttervdgg.

Installera termostaten mer &@n 50 cm frén fonster- och
dorréppningar.
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Placera inte termostaten sa att den utsatts for direkt
solljus.

Termostaten fér inte installeras i vatutrymmen (zon 0,
1 och 2). Folj alltid lokala bestammelser géllande
kapslingsklassning. Detta innebér dock inte att
termostaterna inte kan installeras i badrum.

Placera inte golvgivaren i narheten av dérréppningar
eller dér det finns solljus eller andra varmekallor i golvet.
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Installation

1.

Beskrivi

g Bild
Packa upp termostaten.
Kontrollera att alla delar

finns med i leveransen
(termostat, stromforsorjning,
ram, ramadapter, distans och
ledningsgivare - en av varje)
samt instruktioner pa det lokala
spraket.

. Placera golvgivaren i

flexréret och kontrollera att
givarelementet ar ordentligt
fast i flexroret. Flexroret maste
leda givarkabeln hela végen till
vaggen/kopplingsdosan. Denna
produkt ingar i véra mattor. saljs
separat som (140F1114).
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Beskri

g Bild

3. Flexrorets bojningsradie maste
vara stérre an 50 mm.

4. Se till att golvgivaren placeras
mellan tva varmekablar med
lika stort avstand till bada
kablarna (> 2 cm) p4 en plats W
som dr representativ for platsen.

5. Fortunna golv: flexroret o
ska ligga i jamnhojd med
undergolvet, forsank det om
mojligt.

For tjockare golvkonstruktion:
flexréret inklusive givaren ska
placeras sa att givaren utsatts
for en representativ varmeniva.
Vi rekommenderar fortfarande
att givaren placeras mellan
kablar eller mattor med samma
avstand till dem.
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Beskri Bild

6. Kontrollera att kabeldragningen
ar frankopplad och spénningsfri,
sténg av den allpoliga brytaren.

7. Koppla kablarna enligt
kopplingsschemat pa
baksidan av termostatens
stromforsorjning. Kontrollera att
plintarna ar ordentligt atdragna
och att kablarna sitter fast.

K<

av s
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

Denmark

HADE IN MALAYSIA

8. Skarmen/jordkabeln fran det
elektriska varmeelementet
maste anslutas till jordkabeln
fran huvudstromforsorjningen
med en separat kontakt.
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Beskri Bild

9. Fast termostatens
stromforsorjning i
véaggplintskapet med
skruvar i minst tva av halen i
stromforsorjningsenheten.
Obs! Placera termostaten enligt
pilen .

10. Fast ramen och tackramen
pa termostaten. Anslut
darefter termostaten till
stromforsorjningsenheten
genom att trycka latt tills alla
delar sitter fast.

. Anslut forsiktigt termostaten till
stromforsorjningen - se till att
kontaktstiften inte bojs.

Téckram
(skala)

Anslutningshylsa/stift

12.5la pé den allpoliga brytaren
(sakringen) nar den elektriska
installationen &r klar.

13. Termostaten &r nu klar for Termostaten kréver inga
anvéandning. instéllningar i appen, men detta
krévs for att dndra avancerade
funktioner, scheman osv.
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Beskri

g

14. Demontera termostatens
framsida for byte.

Bild

Utfér steg 11 och 10 noggrant
i den angivna ordningsféljden.
Demonteringen kan goras
utan verktyg eller med en
sparskruvmejsel.
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Kopplingsschema

DEVIreg™ Room

t° Rums-t°-givare

et ]

L N
NTC wono| L |iomo

NNENNNS

NTC 15 kOhm vid 25 °C s
Givaranpassning majlig

:

Belastning
max. 16 A
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Tekniska specifikationer

Driftspanning

220-240V~, 50/60 Hz

Energiforbrukning

AV: <175 mW Viloldge: < 200 mW

Kontaktklassificering:

- Resistiv last 230V~, 16 A/3680 W

— Induktiv last Cos =0,3, max. 1A
Golvgivare NTC 15 kQ vid 25 °C, 3 m (standard)*
Styrning PWM (pulsbreddsmodulering)

Installningar for
temperaturstyrning

Rumstemperatur: 15 till 35 °C
Golvtemperatur: 5 till 35 °C
(45 °C om plombering brutits)

Omgivningstemperatur 01till 35°C

Frostskydd 4 till 14 °C (standardvarde 5 °C)
Kapslingsklass (IP) 21

Skyddsklass Klass Il - [@]

Maximal kabelstorlek

1 x4 mm?eller2x2,5mm?* /plint

Typ av styrenhet 1B
Programvaruklass A
Fororeningsgrad 2 (hemmabruk)

Overspénningskategori
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Temperatur for 75°C

kultrycktest

Forvaringstemperatur -25 till 60 °C

Timerfunktioner Tre perioder per dag. Timern kan stéllas in i

steg om 30 minuter.

Timerbackup i en timme

Matt 85 x 85 x20-24 mm
(djup ini vaggen: 22 mm)
Vikt 2049

*DEVI-givare av standardtyp, 140F1091, 3 m.
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5 Anvandarhandbok

Produktgranssnitt

Temperaturjustering

i A

Timerschema/appkommunikation
Frostskydd

*Ndr vredet stdr i ldget for j ing kommer inte att kras enligt
programmerat schema.
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Vredets position Beskri
AV ( I ) |detta ldge &r termostaten inte aktiv.

| detta lage kors termostaten i
Timerschema/ @ schemaldge.
appkommunikation | detta ldge kan termostaten

konfigureras/andras fran appen.

* | detta lage &r termostaten installd pa
frostskyddslage.

Frostskydd

Vrid vredet medurs for att hoja

Temperaturjustering temperaturen

Anvcind, .. T P
gr L gnigd 9

Temperaturen kan andras direkt pa termostaten med vredet genom att
du stéller indikatorn pa énskad temperatur. | sé fall inaktiveras eventuellt
schema, men ddremot fungerar fortfarande eventuella minimi- och
maximigrédnser (kan stallas in i appen).

Anvénd vredet for att valja mellan ldgena frostskydd, timerschema och AV.

Om du valjer frostskyddslaget ser termostaten till att Idmplig temperatur
uppratthalls vid frost. Detta varde kan stallas in i appen pa mellan 4-14 °C
(standard 5 °C).

Om du valjer ldget for timerschema/appkommunikation gar det att
ansluta till enheten med DEVI Control-appen. Kommunikationen sker via
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Bluetooth 4.2, och i appen kan du sedan stélla in temperaturer, instéllningar,
schema, granser m.m. till dnskade varden.

Om du viljer ldget AV inaktiveras termostaten helt.

Nar termostaten star i annat lage an timerschema/appkommunikation
kan appen bara anvédndas for att visa begransad information. | liget AV
ar termostaten helt avstangd, och ingenting visas i appen som inte far

néagon information alls.

Parkoppla termostat och app genom att stélla termostaten i ldget for
appkommunikation och starta processen i appen. Kommunikationsindikatorn
pa enheten borjar blinka. Nér appen har tagit kontakt med termostaten maste
anvandaren stélla vredet i laget for manuell temperaturinstélining och sedan
aterga till laget for appkommunikation. Syftet ar att verifiera vilken termostat
som parkopplingen géller.
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Indikatorer

Indikatorerna ar lampor pa enhetens vred och tands nar det &r relevant.

TNCHN
(@B% (fwredet

Alla indikatorer slocknar efter en viss tid (standard 20 sekunder) om

inget fel foreligger. Indikatorerna “vaknar” dessutom ndr termostaten
hanteras manuellt, till exempel ndr varmeldget éndras, vid en schemalagd
héndelse, nar en app ansluts eller fel/varningar uppstar.
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Varme

Denna indikator ténds och blir réd nar
termostaten slds pa och matar strom till det
elektriska varmeelementet.

Efter nagra sekunder slocknar indikatorn.
Denna indikator tands och blir grén nar
termostaten &r paslagen och OK. Efter nagra
sekunder slocknar indikatorn.

Indikatorn blinkar rétt nar ett fel foreligger.
Den fortsatter att blinka tills felet har
atgardats, uppvarmningen &r inte aktiv och
kan inte aktiveras.

Datakommunikation

D

Indikatorn blinkar vitt nar
datakommunikationen mellan termostaten
och kommunikationsenheten inleds.
Indikatorn blinkar under delar av
parkopplingsprocessen.

Indikatorn lyser med fast vitt sken vid aktiv
kommunikation mellan termostat och
kommunikationsenhet.

Indikatorn slacks nar kommunikationen
upphor.
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Schema « Denna indikator lyser vitt nér det inbyggda
schemat véxlar fran inaktivt till aktivt och
omvant. Efter nagra sekunder slocknar
indikatorn.

« Indikatorn blinkar under delar av
parkopplingsprocessen.

« Dennaindikator blinkar vitt nér det finns
varningar.Varningen &r aktiv tills laget for
appkommunikation aktiveras, men indikatorn
blinkar bara under en viss tid (som standard
20 sekunder). Varningar visas i appen.

Standardinstdllnii och instdllni vid leverans.

DEVIreg™ Room har foljande instéllningar vid leverans:
Hoégsta rumstemperatur: 35 °C

Hogsta golvtemperatur: 28 °C

Lagsta golvtemperatur: 5 °C

9 9

Om termostaten stalls i schemaldget (klocksymbolen) utan att appen ar
ansluten dr standardtemperaturen 21 °C.
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Fabriksaterstdllning

For att utfora en fabrikséterstéllning maste termostaten ha stromforsérjning
och vara korrekt monterad. Pa undersidan av enheten finns en liten
6ppning (markerad med en ring nedan). Tryck in en nal eller liknande
verktyg i denna 6ppning for att aktivera aterstallningsknappen. Nar
denna knapp tryckts in dréjer det 20-30 sekunder tills termostaten
aterstalls till fabriksinstaliningarna. Alla indikatorer blinkar kort for att visa
att fabriksaterstaliningen har genomforts.

Det tar en stund for termostaten att starta om, och det kan ta upp till fem
sekunder innan den borjar reagera igen.

En fabriksaterstalining nollstaller fel och varningar.

Om du inte har ndgon nél eller liknande, ta bort fronten fran termostaten med
hjélp av urtaget pa undersidan. Du kan da trycka pa aterstéliningsknappen.

Fabriksaterstallning kan endast utféras nar termostaten &r stromsatt.

o

E0 §OO0
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Plombering

For att termostaten ska kunna na en golvtemperatur pa 45 °C eller
om funktionen fér enbart rumsstyrning ska kunna anvandas maste en
permanent atgérd vidtas som kan innebéra att garantin fér produkten
och eventuella anslutna produkter upphér att galla.

Appen maste anvandas for att stalla in den forhéjda hogsta tillatna
temperaturen eller det alternativa styrningsldget efter att detta har gjorts.

For att utfora atgarden pa bésta satt maste termostatenheten kopplas bort
fran stromforsérjningen. Pa baksidan av termostaten finns ett hal enligt
bilden nedan. Du bryter plomberingen genom att ta bort plastférseglingen
i halet, och darefter maste sparet i kretskortet brytas. Anvind helst en
sparskruvmejsel for att utfora atgarden som bilden nedan visar.

Var forsiktig sa att du inte skadar 6vriga delar pa kretskortet nar du bryter
plomberingen.
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DEVI Control-appen: Anvindarhandbok for
DEVI Control-appen:

Opd0)

g
[=]

HANVISNING TILL APPHANDBOKEN

For att parkoppla termostaten och appen, starta appen och folj
anvisningarna dar.

App-aktiverade funktioner

« Guide for schemalaggning vid « Installningslas

installation « Avlasning av varningar och fel
«  Forvéarmning (adaptiv «  Exportera information
uppvarmning) « Hjalpfunktion
« Anpassning av termostatgranser « Fullstandig oversikt 6ver data
«  Andring av styrningslage och funktioner

« Barnlas
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Varningar och felmeddelanden
Tabell 6ver varningar
Varning Beskrivning Referens

Schemat har
skrivits 6ver pa

Anges nar schemat &r aktivt (installt i
appen) men vredet har vridits for att stélla

W1 grund av manuell in ett manuellt bérvarde
installning med
vred
Om tiden &r helt ogiltig — mindre &n
i~ 2021 eller mer &n 2050 eller anvand
w2 Ogiltig klocka tillverkningsdatum eller forsta anslutning
till app
Aktiveras om barnléaset &r aktiverat och
W3 Barnlas aktiverat anvar?.daren forsoker apdra borvérdet
eller laget med potentiometern (eller
avkodaren)
. Varning ges ndr rums-/golvtemperaturen
Installd N P
W5 temperatur kan fran schemat eller det manuella borvardet
. R inte kan nds inom 40 PWM-perioder
inte uppnas . PR "
(utmatning fran varmestyrning)
Gransvarde Ges om maximal golvtemperatur nas i
ws for max. kombildge ndr rumstemperaturen inte ar

golvtemperatur
uppnadd

vid borvardet
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Varning Beskrivning LEEEH
Ges om maxtemperaturen &r lagre
Temperatur an den aktuella temperaturen som
w10 instélld 6ver max. temperaturvredet/potentiometern
temperaturgrans indikerar. Exempelvis om max. ar installd
pa 25 °C och vredet &r installt pa 27 °C

Tabell 6ver fel

Golvgivare E1 Anslutning  Kontakta Termostaten
frankopplad till givare installator eller  maste startas om
forlorad lokal Danfoss-
service
Golvgivaren E2  Givare Kontakta Termostaten
har kort- kortsluten installator eller  maste startas om
slutits lokal Danfoss-
service
Overhettad E3  Termosta- Vanta tills Termostaten be-
termostat ten ar termostaten hover inte startas
Overhettad  har svalnat om, uppvarm-
och vdarmen ningen startas nar
avstangd. temperaturen har

sjunkit
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Omstart krdvs

Rumsgivare E4 Vardetfran  Kontakta
frankopplad rumstempe- installator eller
raturgivaren lokal Danfoss-
ar for lagt. service
Rumsgi- E5 Vardetfrdn  Kontakta
varen har rumstempe- installator eller
kortslutits raturgivaren lokal Danfoss-
arforhogt.  service
Oaterkalleligt E6  Stromfor- Kontakta
fel, stromfor- sorjningen installator eller
s6rjning har bedémts  lokal Danfoss-
somdefekt  service
Fel pa po- E9 Potentio- Kontakta Potentiometern
tentiometer/ metern har installator eller ~avlaser ett varde
vred bedémts lokal Danfoss-  som ligger utan-
som defekt  service for det angivna
omradet
Ogiltigkom-  E10  Blue- Forsok igen/ Bluetooth-kom-
munikation tooth-kom-  kontakta munikationen
munika- installator eller  har patréffat ett
tionsfel lokal Danfoss-  ovantat/felaktigt
service kommando
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mstart kravs

Oaterkalle- E11 Oaterkalle-  Kontakta

ligt fel ligt fel installator eller
lokal Danfoss-
service

En iksaterstdllning dller alla fel och ingar.
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6 Ekodesignblad

Fér att uppfylla kraven i ekodesignférordning 1188/2015 fér rumsvédrmare
ska foljande tabell fyllas i med uppgifter om védrmesystemet.
Termostatinformation dr redan angiven, fyll ddremot i eventuella tomma fiilt.

Informationskrav for elektriska rumsvarmare

Modellbeteckning(ar): DEVIreg™ Room

Aspekt | Sl}:ol Virde :2; Aspekt Enhet
Varmeavgivning Typ av varmetillforsel,
endast for elektriska
rumsvarmare (valj en)
Manuell
Nominell styrning av
vdrmeavgiv- P kW vdrmeladdning,  [ja/nej]
ning med inbyggd
termostat
Manuell styrning
av varme-
Min. vdrme- laddning med
avgivning P kw  aterkoppling for  [ja/nej]
(indikativ) rums- och/eller
utomhustempe-

ratur
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Elektronisk
styrning av var-

Maximal .
kontinuerlig :neladdnlr\g m"ed . .
- . P kw  &terkoppling for  [ja/nej]
varmeavgiv- maxc
ning rums- och/eller
utomhustempe-
ratur
e Vérmeavgivning
brukning, d flskt [ja/nej]
tillskott meatia
Vid nominell Typ av styrning av
vdrmeavgiv- el <0,00062 kW  védrmeavgivning/
ning rumstemperatur (vélj en)
Varmeavgivning
Vid min. i ett steg och
vdrmeavgiv- el <0,00062 kW ingen styrning [nej]
ning av rumstempe-
raturen
Tva eller fler
manuella steg,
I standbyldge el <0,000175 kW  ingen styrning [nej]

S8

av rumstempe-
raturen
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Med mekanisk
termostat for
styrning av
rumstemperatur
Med elektronisk
styrning av [nej]
rumstemperatur
Elektronisk
styrning av
rumstemperatur
plus dagtimer
Elektronisk
styrning av
rumstemperatur
plus veckotimer
Andra styrningsalternativ
(flera val méjliga)

[nej]

[nej]

[jal

Styrning av
rumstemperatur,
med nérvarode-
tektering
Styrning av
rumstemperatur,
med detektering
av oppet fonster

[nej]

[nej]
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Med alternativet

avstandsstyrning [nejl
Med adaptiv .
startstyrning Ljal
Med drifttidsbe- .
N [nej]
grénsning
Med svart Inej]
kulgivare )

Danfoss AB, Industrigatan 5,

Kontaktuppgifter 582 77 Linkdping
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7 Garantier

2

ARS
GARANTI Produkt

En produktgaranti pa 2 ar galler for:
« Termostater inkl. DEVIreg™ Room.

Om det mot formodan skulle uppsta problem med din DEVI-produkt
erbjuder Danfoss garantin DEVIwarranty som géller fran ink6psdatum
for kop som gjorts hogst 2 ar efter produktionsdatum enligt
nedanstaende villkor:

Om produkten gér sonder under garantitiden pa grund av bristféllig
konstruktion, materialfel eller tillverkningsfel ersétter Danfoss produkten
med en ny, likvérdig produkt eller reparerar den trasiga produkten. Det
ar Danfoss som efter eget gottfinnande beslutar om produkten ska
repareras eller bytas ut.

Det ar Danfoss som efter eget gottfinnande beslutar om produkten ska
repareras eller bytas ut. Danfoss fransager sig allt ansvar for skador till
foljd av anvandningen av produkterna, inklusive, men inte begrénsat
till, skador pad egendom och extra driftkostnader. Ingen férlangning av
garantiperioden beviljas efter utférda reparationer.
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Garantin géller bara om GARANTIBEVISET &r korrekt ifyllt enligt anvisningarna
och om képaren meddelar installatoren eller séljaren om felet utan oskaligt
dréjsmal. Kdparen ska dessutom kunna visa upp inkdpskvitto for att garantin
ska gélla. Observera att GARANTIBEVISET méste fyllas i, stamplas och skrivas
under av den behdriga installatér som utfor installationen (installationsdatum
maste anges). Nér installationen har utforts ska GARANTIBEVISET och
inkdpsdokumenten (faktura, kvitto eller liknande) behallas under hela
garantitiden.

DEVIwarranty técker inte skador som orsakats av felaktig anvandning eller
installation, eller om installationen har utforts av en obehdrig elektriker.
Om Danfoss maste inspektera eller reparera fel som uppstatt pa grund

av ovanstaende fakturerar Danfoss kunden for hela arbetskostnaden.
DEViwarranty omfattar inte produkter som inte &r fullt betalda. Danfoss
ger alltid snabba svar pa kundernas klagomal och fragor.

Garantin omfattar inte ansprak som gar utanfor ovanstaende villkor.
Besok www.devi.com devi.danfoss.com/en/warranty/ for att ldsa hela
garantitexten.
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8 Kasseringsanvisning

Denna symbol pa produkten anger att den inte far slingas som
hushallsavfall.

Den ska ldmnas in till lamplig insamlingsplats for dtervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning.

« Kassera produkten pa godkénda platser.
« Foljallalagar och bestammelser.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

DanfossAB
DEVI - devi.se - +46 10 88 87 400 - kundservice.se@danfoss.com

All information, inklusive men inte begransat till information om val av produkt,
produktens Tillampning eller Anvandning, konstruktion, vikt, matt, kapacitet eller andra
tekniska data i produkthand bocker, katalogbeskrivningar, annonser o.s.v., och oavsett
om dessa tillhandahalls skriftligen, muntligen, elektroniskt, online eller via nedladdning,
ska betraktas som informativ och ar endast bindande om och i den Utstréckning
uttryckliga hanvisning gors i en offert eller orderbekréftelse. Danfoss ansvarar inte for
eventuella fel i kataloger, broschyrer, videor och annat material.

Danfoss forbehaller sig ratten att andra sina produkter utan foregdende meddelande.
Detta galler aven produkter som redan ar Bestallda under férutsattning att sadana
andringar kan géras utan att efterféljande andringar kravs i redan Gverenskomna
specifikationer.

Alla varumarken i detta material ags av Danfoss A/5 eller Danfoss-koncernens foretag.
Danfoss och Danfoss logotyp ar varumarken som tillhér Danfoss A/S. Med ensamratt.

140R0061 | AN461038960054sv-SE0104 Produced by Danfoss © 2024.02
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